ZMLUVA C. 10/2011/07
Z0 DNA
MEDZI
4seasons S.r.0.
A
Zelezni¢na spolo&nost’ Cargo Slovakia, a.s.




TATO ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB (dalej len Zmluva) bola uzatvorend diia

(N

()

MEDZI:

4seasonms, s.r.0., so sidlom Mlynarovicova 9, 851 02 Bratislava, Slovenska republika,
zapisand v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava L,oddiel: Sro, vloZka ¢islo:
38671/B . 1CO: 35969181, DIC: 2022101532 , IC DPH: SK2022101532, &islo détu:
, vedeny v: , Bratislava (d’alej len Spoloénost)

Zelezni¢na spoloénost® Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiovd 24, 829 09 Bratislava,
zapisand v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava L, oddiel: Sa, vloZka &islo: 3496/B,
1CO: 35 914 921, DIC:2021920065, IC DPH: SK2021920065, &islo Gétu:
vedeny v: (d’alej len ZSSK CARGO)
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kazdy d’alej ako Strana a spolotne ako Strany.

VZHIADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)

©

Spolo¢nost’ je schopna zabezpedovat' rezervicie leteniek a viz na zdklade poZiadaviek ZSSK
CARGO;

Spoloénost’ poniikla ZSSK CARGO svoje sluzby a prejavila zdujem o uzatvorenie tejto
Zmluvy,

ZSSK CARGO prijala ponuku Spolognosti a preto sa Strany dohodli uzavriet’ tito Zmluvu;

STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:

1.

11

VYKLADOVE PRAVIDLA

Definicie

V tejto Zmluve, pokial nemajii inde v texte Zmluvy zadefinovany odli$ny vyznam:
Kontaktné tdaje znamena (daje Stran, na ktoré sa oznamujii a/alebo doruuji akékol'vek
oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, sthlas/nesthlas, schvalenie/odmietnutie schvélenia,
vypovede alebo akdkol'vek ina komunikécia predpokladand, vyzadovand alebo povolend

Zmluvou.

Pracovna doba znamend pracovni dobu Spolognosti v trvani od pondelka do piatku od 8:00
do 16:00 hod. s vynimkou §tatnych sviatkov.

Sluzby znamend &innosti a zaleZitosti, ktoré sa Spolognost’ zavizuje poskytnit’ pre ZSSK
CARGO, ktoré si uvedené v ¢lanku 2 tejto Zmluvy alebo daliie ¢innosti a zaleZitosti, na
ktorych sa ZSSK CARGO so Spolo&nostou pisomne dohodni.

Zavané poruSenie znameni ktorikol'vek z nasledujicich udalosti:

(a) porusenie akejkol'vek povinnosti Spolo¢nosti uvedenej v bode 2.2 Zmluvy;

(b) porusenie povinnosti zdr¥at sa akéhokol'vek konania ako aj prevzatia zdvdzku na
konanie, ktoré by bolo v konflikte so z4uj mami ZSSK CARGO;

() porusenie akejkolvek povinnosti Spolo¢nosti tykajticej sa ochrany osobnych tdajov,
vyplyvajicej z tejto Zmluvy alebo z prislusnych pravnych predpisov;

(d plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy prostrednictvom osoby, S ktorou ZSSK
CARGO pisomne vyliigila spolupracu;
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1.2

2.1

2.2

(e) strata opravnenia Spolo¢nosti vykondvat’ &innosti, ktoré st predmetom SluZieb alebo
pozastavenie vykonu tychto ¢innosti.

Vyklad

(a) V tejto Zmluve je odkaz na €ldnok, odsek alebo prilohu odkazom na ¢lénok, odsek
alebo prilohu tejto Zmluvy. Prilohy predstavuji neoddelitel'nd sigast tejto Zmluvy.

(b) Nadpisy, ktoré sii uvedené v tejto Zmluve sd uvedené len pre ul'ah€enie orientéicie a
nemaji vplyv na jej vyklad.

© V tejto Zmluve, ak z kontextu nevplyva opaény timysel:

i) slovd, ktoré oznaduju osoby, zahffiajti pravnické osoby aj fyzické osoby;
(ii) slovd, ktoré oznagujti iba jednotné &islo, zahfiiaji mnozné &islo, a naopak.

PREDMET ZMLUVY

Vseobecne

(a) Spolo¢nost’ sa zavizuje poskytovat’ ZSSK CARGO nasledovné Sluzby spdsobom a za
podmienok uvedenych v bode 2.2 a nasl. tejto Zmluvy:

(1) zabezpedenie rezervicii leteniek, viz, vratane 24 hodinovej hot line asistencie

b) ZSSK CARGO sa zavizuje za poskytovanie SluZieb zaplatit' Spolo¢nosti odplatu
urcend v siilade s ustanoveniami tejto Zmluvy.

© ZSSK CARGO tymto udeluje Spoloénosti plnomocenstvo na vykonanie vietkych
dkonov v mene ZSSK CARGO v siivislosti s poskytovanim SluZieb, ktoré sd
potrebné na plnenie povinnosti Spolognosti podla tejto Zmluvy a Spolo¢nost’ toto
plnomocenstvo prijima.

(d) Ak to bude potrebné na plnenie povinnosti Spoloénosti podl'a tejto Zmluvy, ZSSK
CARGO na poZiadanie Spolotnosti vystavi Spolo¢nosti osobitné plnomocenstvo vo
forme a s obsahom prijatelnymi pre obidve Strany.

()] Spolo¢nost’ je zodpovedn4 voci ZSSK CARGO za plnenie akychkol'vek povinnosti
vyplyvajiicich z tejto Zmluvy tretimi osobami.

Spdsob objednavania a poskytovania SluZieb

(a) ZSSK CARGO poziada Spolognost’ o vykonanie konkrétnej Sluzby (v tomto texte
dalej len Predbeina poZiadavka, priloha &.1a). Predbe?nii poZiadavku musi ZSSK
CARGO zadat’ Spolo&nosti najneskér 3 hodiny pred ukon&enim Pracovnej doby
Spolo¢nosti.

(b) Na ziklade PredbeZnej poZiadavky na individudlne cestovné nileZitosti zasle

Spolo¢nost’ najneskdr do dvoch (2) hodin od jej obdrzania ZSSK CARGO predbezni
ponuku (v tomto texte d’alej len PredbeZni ponuka, priloha €. la), v ktorej budi
uvedené viaceré moZnosti a spdsoby poskytnutia konkrétnej Sluzby, akymi je
Spolo¢nost’ schopné vykonat' poZadovand Sluzbu. Na zaklade PredbeZnej poZiadavky
na skupinové cestovné nileZitosti (vystavy a podobne) Spoloénost’ bezodkladne
potvrdi prijatie PredbeZnej poZiadavky, pritom Predbeznii ponuku obsahujiicu
moZnosti a spbsoby poskytnutia sluzby zasle Spoloénost do 24 hodin od obdrZania
PredbeZnej poZiadavky.



©

(d)

(e)

®

M

ZSSK CARGO si vyberie konkrétny spdsob vykonania Sluzby z PredbeZnej ponuky
a objedna si jej realizdciu u Spolo&nosti (v tomto texte d’alej ako PoZiadavka, priloha
¢. 2a a/alebo 2b). Osobou oprdvnenou k podpisu PoZiadavky je vyhradne riaditel’ka
Odboru komunikicie. Akceptdcia PoZiadavky musi byt Spolognostou obratom
potvrdena a e-mailom alebo faxom zasland ZSSK CARGO.

Spolocnost’ realizuje SluZzbu spésobom a v zmysle Poziadavky od ZSSK CARGO
bezprostredne po jej obdrZani, najneskér viak v ten isty deii, respektive do konca
Pracovnej doby. Spolotnost je povinnd uhradit samotné zrealizovanie Sluzby
z vlastnych finanénych prostriedkov, pritsom ZSSK CARGO jej tento vydavok uhradf
na ziklade faktiry vzmysle €lanku 3 Zmluvy. Bezodkladne po realizicii SluZby
Spolo¢nost’ zasle ZSSK CARGO Potvrdenie o realizacii Sluzby.

ZSSK CARGO moze vykonani SluZbu stornovat’ (v tomto texte d’alej ako Storno
Sluzby), len v siilade so storno podmienkami prevadzkovatela (leteck4 spoloénost).

Dorucovanie tkonov uvedenych vtomto &linku vysiie je moZno vykonat
nasledovnym spdsobom:

PoZiadavku aPotvrdenie o realizdcii Sluzby moZno vo& Strane vykonat’
elektronickou poStou a/alebo faxom na Kontaktné tddaje Strany, v pripade siirnej
poZiadavky je potrebné jej predchddzajiicu realizdciu elektronickou postou a/alebo
faxom potvrdit’ telefonicky. PredbeZnii poZiadavku, Predbezni ponuku je moZné
vykonat aj telefonicky. PoZiadavku a Potvrdenie o realizicii SluZby je nutné potvrdit’
e-mailom, alebo faxom.

ODPLATA A NAKLADY SPOLOCNOSTI

(a) Spolognosti patri za poskytovanie SluZieb odplata, ktor4 sa vypocita ako sicet:
6] hodnoty a/alebo ceny predmetu jednotlivej Sluzby, ktorti Spolognost’ zaplatila
za samotné zrealizovanie SluZby tretej osobe v zmysle bodu 3 (d) Zmluvy; a
(ii) agentirneho poplatku v nasledovnej vyske:
Popis SluZby Percentudlny poplatok zo Sluzby
Vystavenie letenky 4%, maximalne viak 25 EUR

ZabezpeCenie viz do Ruska (bez | 5%+90 EUR fixny poplatok za pozyvaci list
vizového poplatku)

Zabezpetenie viz v Bratislave (bez | 5%
vizového poplatku)

Zabezpecenie viz vo Viedni (bez 10%
vizového poplatku)

(b)

Odplata za Sluzby bude presne vypoéitand a uvedend v Predbeznej ponuke, ktortd
doru¢i Spolognost’ v zmysle &lanku 2 bodu 2.2 Zmluvy. ZSSK CARGO si objedna
PoZiadavkou sluZbu a na PoZiadavku uvedie cenu tejto sluzby podl'a kalkuldcie na
PredbeZnej ponuke. V odplate Spolo&nosti vypotitanej podl'a odseku (a) vysSie sd
zahrnuté v3etky ndklady Spolognosti spojené s poskytnutim SluZby.

Odplata za poskytnuté sluzby neprekro&i 10000 EUR (slovom desat’ tisic eur) ro¢ne.
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(d)

©
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(2

Fakturdcia poskytnutych sluZieb bude vykondvand mesagne. Spolognost’ vystavi
samostatni faktiru za letenky a s tym spojené sluzby a samostatnd faktdiru za viza
poskytnuté¢ v danom kalenddrnom mesiaci. Spolognost je oprivnend vystavit
hromadni faktiru v prvy deil kalenddrneho mesiaca, bezprostredne nasledujiiceho po
mesiaci, v ktorom boli sluzby poskytnuté, najneskdr vSak do 7 dni. Spolo&nost je
povinnd dorucit’ faktiru ZSSK CARGO najneskdr do troch (3) dni od jej vystavenia.
Faktira SpoloCnosti je za predpokladu jej spravnosti splatnd do 60 dni od jej
dorutenia ZSSK CARGO. V pripade, Ze splatnost faktdry pripadne na deii
pracovného volna alebo pokoja, bude sa za defi splatnosti povaZovat najblizsi
nasledujiici pracovny deii.

Faktira musi obsahovat’ vietky ndleZitosti vyplyvajtice zo zikona ¢.222/2004 Z. z. o
dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, ktory stanovuje néleZitosti
faktiry pri dodani Sluzby.

Neoddelitelnou prilohou faktiry bude podrobny rozpis jednotlivjch SluZieb
realizovanych v danom mesiaci s uvedenim Statistickych zdkaziek ZSSK CARGO.
ZSSK CARGO je povinné uvédzat’ tieto 3tatistické zakazky na Poziadavky.

ZSSK CARGO je oprdvnend vritit' faktiru Spoloénosti na prepracovanie, pokial’
faktira nebude vystavend v siilade s ustanoveniami tejto Zmluvy. Vritenim faktiry
nastiva preruSenie plynutia jej lehoty splatnosti a novd 60-ditov4 lehota splatnosti
zacne plynit’ aZ difom doru¢enia novej opravenej faktiiry.

Fakturdcia bude vystavend a uhradend veurich (EUR). Ak bude uhrada, ktorid
Spolognost’ zaplati v zmysle bodu 3 (a)(i) Zmluvy vykonana v inej mene ako EUR,
tito suma sa prepocita na EUR oficidlne vyhldsenym kurzom Narodnej banky
Slovenska stred ku diiu fakturacie.

REKLAMACIA

(@)

(b)

Spolocnost’ zodpovedd ZSSK CARGO za splnenie zdvizkov, akoby plnila sama
v pripade, Ze dbjde k zruSeniw/obmedzeniu plnenia poskytovaného tretou osobou,
ktoré bolo obsahom vykonanej Sluzby z akéhokol'vek dévodu, v ddsledku &oho ZSSK
CARGO neméZe odobrat/vyuZit’ objednany obsah vykonanej Sluzby alebo jej Casti.

ZSSK CARGO je povinné postipit Spolognosti doklady potvrdzujice
zrusenie/obmedzenie plnenia poskytovaného tretou stranou, ktoré od tretej strany
obdrzi.

POVINNOSTI SPOLOCNOSTI PRI POSKYTOVANI SLUZIEB

(a)

(b)
(©

Spolo€nost’ sa zavizuje pocas trvania tejto Zmluvy dodrziavat zévazky a plnit
povinnosti uvedené v tomto ¢l4nku.

Spolo¢nost’ je povinna poskytovat’ Sluzby riadne a véas.

Spolo¢nost’ je povinné postupovat’ pri poskytovani SluZieb a v sivislosti s nim:

@) s odbornou starostlivostou;

(ii) v siilade s predpismi alebo postupmi ZSSK CARGO, s ktorymi ju ZSSK
CARGO mbZe kedykol'vek pisomne oboznimit' a zaviazat ju ich plnenim

podl'a svojho vlastného uvaZenia; a

(ili)  vzdy tak, aby neposkodila dobré obchodné meno ZSSK CARGO.



(d)

e

®

9]

Spolognost’ je povinnd zdrZat’ sa pri poskytovani SluZieb akéhokol'vek konania, ktoré
by bolo v rozpore alebo o ktorom by ind osoba preukizala, Ze bolo v rozpore s
akymkolvek pravnym predpisom (vritane, aviak neobmedziac sa na predpisy o
ochrane osobnych tidajov) alebo dobrymi mravmi.

Spolo€nost’ je povinnd bez zbytoéného odkladu informovat ZSSK CARGO o
akejkol'vek skutonosti, ktord by mohla nepriaznivo ovplyvnit’ jeho schopnost’ plnit

9,

svoje povinnosti podla tejto Zmluvy.

Spolo¢nost’ je povinnd zdrzat' sa plnenia povinnosti podla tejto Zmluvy
prostrednictvom osoby, s ktorou ZSSK CARGO pisomne vylicila spoluprdcu (bez
ohl'adu na to, &i by ilo o zamestnanca Spolognosti).

Spolo¢nost’ je povinnd plnit vsetky poZiadavky pravnych predpisov na ochranu
osobnych ddajov poskytnutych Spolognosti za tigelom plnenia povinnosti podl'a tejto
Zmluvy.

VYHLASENIA A ZARUKY SPOLOCNOSTI

Spolo¢nost’ vyhlasuje ZSSK CARGO a zaruduje sa jej, Ze:

(i) ma riadne oprdvnenie vykondvat’ &innost, ktord vykondva a ziskala v3etky
opravnenia a povolenia potrebné na vykon &innosti podla tejto Zmluvy;

(i)  podla najlepSej vedomosti Spolo¢nosti, po vykonani vietkych néleZitych
zistovani, neexistuje Ziadne ZavaZné porugenie;

(iii)  Spoloénost spiiia vietky predpoklady vyZadované prisludnymi prdvnymi
predpismi na ochranu osobnych tdajov na to, aby Spolo¢nost’ mohla plnit
svoje povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

ZODPOVEDNOST ZA SKODY

(a)

Spolo€nost’ uhradi ZSSK CARGO vietky Skody a straty, ktoré jej vznikli v désledku
porusenia tejto Zmluvy alebo platného pravneho predpisu.

b) Spolo€nost’ je povinnd plnit ustanovenia tejto Zmluvy a poskytovat Sluzby bez
ohladu na pripadnii existenciu akychkolvek okolnosti inak vyluujicich
zodpovednost’ podl'a ustanovenia § 374 Obchodného zikonnika & 513/199] Zb. v
zneni neskorSich predpisov.

DOVERNE INFORMACIE

(a) KaZzdé Strana sa zavizuje zachovdvat’ mléanlivost o vietkych informécidch, ktoré jej

boli poskytnuté alebo ktoré inak ziskala v stvislosti s touto zmluvou s vynimkou
nasledujicich pripadov:

(i) ak je poskytnutie informicie vyzadované od dotknutej Strany pravnymi
predpismi alebo orgdnom dohladu nad &innost'ou Strany;

(i)  ak je informécia verejne dostupn4 z iného dévodu ako je poruSenie povinnosti
ml€anlivosti dotknutou Stranou,

(i)  ak je informécia poskytnuti odbornym poradcom dotknutej Strany (vritane
pravnych, G€tovnych, dafiovych a inych poradcov), ktori si bud’ viazani
vieobecnou profesiondlnou povinnostou mlganlivosti alebo ak sa vo&i
dotknutej Strane zaviazali povinnostou ml&anlivosti;



9.1

9.2

9.3

(b)

(iv)  pre dcely akéhokol'vek sidneho, rozhodcovského, sprivneho alebo iného
konania, ktorého je dotknut4 Strana Géastnikom,

V) ak je informéicia poskytnutd so sihlasom druhej Strany,

(vi)  ak je informicia poskytnutd ovlddajicej osobe dotknutej Strany alebo
ovlddanej osobe dotknutej Strany.

V nadviznosti na vy3Sie uvedené Partner vyhlasuje, 7 Ziadne ustanovenie v tejto
Zmluve nepovaZuje za obchodné tajomstvo vzmysle § 17 anasl. Obchodného
zékonnika a/alebo Ddvernd informdciu. Partner berie na vedomie a sihlas{ s tym, Ze
tito Zmluva vritane vietkych jej st¢asti a dokumentov na ilu nadvizujicich bude
zverejnend na webovej stranke ZSSK CARGO.

TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVY

Trvanie Zmluvy

(a)

(b)

©

(d)

Této Zmluva bola podpisand, je platna a iginnd v defi, ktory je uvedeny na zadiatku
tejto Zmluvy a uzatvéra sa do 31.12.2013.

Zmluvu mbZe ukonéit’ ZSSK CARGO dorugenim pisomnej vypovede Spolo&nosti
bez uvedenia dovodu. V takom pripade platnost Zmluvy skon&i uplynutim
vypovednej lehoty, ktord trvd jeden mesiac a zagina plyndt’ diiom nasledujicim po dni
dorucenia vypovede Spoloénosti.

Ak ZSSK CARGO odstiipi od Zmluvy v siilade s jej ustanoveniami, platnost’ Zmluvy
skon¢i v 'ubovol'ny defi uréeny ZSSK CARGO v pisomnom ozndmeni o odstiipen,
nie vSak skor8i ako je deii dorugenia ozndmenia o odsttipeni Spolo&nosti.

Platnost’' Zmluvy tieZ skon¢i v defi uréeny v pisomnej dohode medzi ZSSK CARGO a
Spolo¢nost'ou o skonéeni platnosti tejto Zmluvy dohodou.

Odstiapenie od Zmluvy

(@)

(b)

ZSSK CARGO je oprdvnend odstipit od Zmluvy len v pripade, ak dojde k
ZavaZnému poruSeniu a to bez ohladu na to, &i ZdvaZné poruSenie Spolocnost’ mohla
alebo nemohla ovplyvnit’ alebo predvidat’.

Od Zmluvy moZno odsttipit’ jedine pisomnym ozndmenim o odstipeni od Zmluvy,
ktoré obsahuje d6vod odstipenia a opis skutognosti, v ktorych ZSSK CARGO vidi
ddvod odstiipenia od Zmluvy, doruenym Spoloé¢nosti.

Nasledky ukoncenia platnosti Zmluvy

(@)

(b)

Ditom ukongenia platnosti tejto Zmluvy zanikaji povinnosti Spolo&nosti poskytovat’
ZSSK CARGO Sluzby a povinnosti ZSSK CARGO platit’ Spolonosti odplatu
v zmysle €lanku 3 Zmluvy a ostatné povinnosti ZSSK CARGO podl'a tejto Zmluvy.
Tento bod sa nevztahuje na SluZby objednané v &ase platnosti tejto Zmluvy, ktoré
budi realizované po uplynuti platnosti tejto Zmluvy.

Ustanovenia Elinkov 4., 7. a 8. zostdvajii v platnosti aj po zdniku Zmluvy.



10.  POSTUPENIA, PREVODY, ZAKAZ ZAPOCITANIA

(@)

(b)

Spolocnost’ nesmie bez predchddzajiiceho pisomného sihlasu ZSSK CARGO
postupovat’ alebo prevddzat’ Ziadne prava alebo zdvdzky vzniknuté na zéklade tejto
Zmluvy alebo v sivislosti s fiou.

Spolocnost’ nesmie bez predchddzajiceho pisomného sthlasu ZSSK CARGO
zapocitat’ Ziadnu pohladdvku vogi ZSSK CARGO vzniknuti z tejto Zmluvy oproti
pohl'addvke Spolo&nosti z tejto Zmluvy.

11.  SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

(@)

(b)

©

(d)

Ustanovenia uvedené v kaZdom €&ldnku a odseku tejto Zmluvy sa budi uplatiiovat
nezévisle od seba a na ich platnost’ nebude mat vplyv neplatnost’ ktoréhokol'vek z
ostatnych ustanovent, s vynimkou pripadu, ak déleZitost alebo in4 okolnost tykajtica
sa neplatného ustanovenia z neho robi ustanovenie, ktoré zjavne nie je moZné oddelit’
od zostdvajiicej casti prisluSnych ustanoveni. Ak bude ktorékol'vek z tychto
ustanoveni neplatné, alebo bolo by platné, ak by do3lo k vymazaniu urcitej Easti tohto
ustanovenia, predmetné ustanovenie bude platit’ s tipravami, ktoré bud potrebné pre
Jeho platnost’, pripadne ak toto nebude realizovateI'né alebo mo#né, Strany vykonaji
vietky primerané tkony, aby sa dohodli na nahradnych ustanoveniach s &0 moZno
najpodobne;j$im ti¢inkom, v siilade s platnym prévom.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ na zdklade pisomnej dohody Stran formou
ocislovaného dodatku podpisaného opravnenymi zéastupcami oboch Stran.

Této Zmluva je vyhotovend v Styroch vyhotoveniach, z ktorych kazda Strana dostane
dve vyhotovenia.

Akekol'vek oznédmenie alebo ind form4lna koreSpondencia podl'a tejto Zmluvy sa
dorucuji na adresy alebo faxové &isla uvedené v tomto &lanku alebo na iné adresy
alebo faxové Cisla, ktoré si Strany navzijom ozndmia doruenim na adresu alebo
faxové &islo uvedené v tomto &lanku. Vyluene kontaktné osoby uvedené v tomto
¢lanku si oprdvnené v mene ZSSK CARGO zaslat Spolo¢nosti PoZiadavku, ktori je
potvrdenim o objedani sluzby.

Kontaktné tidaje ZSSK CARGO:

|Adresa

Zelezni¢na spoloénost® Cargo Slovakia, a.s.
Drieffovd 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenski republika

Adresa pre zasielanie Faktir

Zeleznitna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.,
Driefiova 24, 820 09 Bratislava, Slovenski republika

Telefén +421 2 2029 7776
Fax 4421 2 4342 0839
E-mail

Internet www.zscargo.sk

Kontaktné osoby ZSSK CARGO opréavnené k zaslaniu poZiadavky:

Meno a priezvisko | Telefén | Mobil | E-mail Org. iitvar
o7
o7

Kontaktné tdaje 4seasons, s.r.o.:



|Adresa

Mlynarovicova 9, 851 02 Bratislava

Adresa pre zasielanie Faktir [Mlynarovi¢ova 9, 851 02 Bratislava

Telefon +421 2 5262 1441
Fax + 4212 5262 1442
E-mail

[Internet www.fourseasons.sk

Kontaktné osoby 4seasons, s.r.o.:

Meno a priezvisko Telefon Mobil E-mail

©

()
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(b

Ak v tejto Zmluve nie je ustanovené inak, akékol'vek oznimenia alebo in4 formalna
koreSpondencia sa budi povaZovat za dorudené:

@) v deii dorucenia zisielky, resp. v defi odmietnutia prevzatia zésielky, ak bola
zésielka doru¢end po3tou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou; alebo

(ii) v pripade vritenia zdsielky ako nedorugenej v treti defi od jej vrétenia a to aj
vtedy, ak osoba uveden4 ako kontaktna osoba sa o tom nedozvedela;

(iii) v deit faxového prenosu, ak bola zasielka odoslani do 14:00 hod. v
ktorykol'vek pracovny dei, v ostatnych pripadoch v pracovny deii nasledujici
po dni odoslania, ak bola z4sielka zasland faxom,

Této Zmluva sa riadi a podlieha pravnym predpisom Slovenskej republiky.
NeoddeliteI'nou sti¢astou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1a: PredbeZné ponuka

Priloha €. 2a: PoZiadavka na letenky

Priloha ¢. 2b: PoZiadavka na vizum

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy, Strany sa
dohodli, Ze pouZitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyligené v rozsahu, v ktorom
by jeho pouZitie mohlo menit (Eiastoéne alebo Gplne) vyznam alebo tgel
ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy. Tym viak nie si dotknuté Fiadne priva

ZSSK CARGO ani povinnosti Spoloénosti vyslovne neupravené touto Zmluvou, ale
existujice podla prislusnych pravnych predpisov.

NA DOKAZ TOHO Strany podpisali tito Zmluvu v defi, ktory je uvedeny na zagiatku tejto

Zmluvy.



Podpisova strana

ZSSK CARGO:

Ing. Pavol Durinik, PhD.
predseda predstavenstva
a generalny riaditel

Ing. Mgr. Martin Stochmal’, PhD.
podpredseda predstavenstva
a riaditel’ odboru ekonomiky

4seasons, S.r.o.:

Lucia Klimentova
konatel’ spolo¢nosti
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PREDBEZNA POZIADAVKA/PONUKA LETENIEK

Priloha ¢.1a k Zmluve ¢.10/2011/07

A . Zelezniéna spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s. ¢
OBJEDNAVATEL P g ’ DODAVATEL : |4seasonss.r.o.
- Driefiovd 24 doddvatel ¢. : 13 005
820 09 Bratislava /ﬁr. Mlynaroviova 9
ICO : 359 149 21 | 85102 Bratislava
IC DPH : SK2021920065 V4 Ammmwo IS Jico: 359609 181
ZSSK CARGO ICDPH : SK
Casovy program Cestujuici
cestujiiceho v destindcii -
datum, ¢as Meno podPa pasu Priezvisko podla pasu Telefon/mobil E-mail
OD:
DO :
Nazov letecke] Cenav ﬂo&ia:—&. storna a zmien Pripoistenie storna
Poradie spolo¢nosti Lety z/do (letiska) a od/do (&asy) EUR vystavenych leteniek vystavenej letenky
1.
2.
3.
Priloha &. 1a bunky so Zitym podkladom vypinia zamestnanci ZSSK CARGO



«

ZSSK CARGO

Zeleznitna spolognost Cargo Slovakia, a. s. Dodavatel:

Odbor komunikacie 4seasons s.r.o.
Driefiova 24, 820 09 Bratislava Dodavatefl &.: 13005
Tel.: 00421 22029 ..... Mlynarovi¢ova 9

Fax: 00421 2 4342 0389 851 02 Bratislava
E-mail: oo @2zscargo.sk ICO: 35969181
Www.zscargo.sk IC DPH: SK2022101532

ZAVAZNA POZIADAVKA - LETENKY

PRILOHA 2a

Diétum Cislo ZPC Cislo poziadavky Cislo nakladového strediska Cislo zmluvy

Zamestnanec zodpovedny za obsah poziadavky:
Meno, priezvisko, titul: Telefon E- mail: Funkcia:

Pracovisko/Utvar (s adresou):

Miesto dodania sluzby:

ZSSK CARGO, Drieiiova 24, 820 09 Bratislava

Odkial’ — kam Meno Cena bez DPH _Cena s DPH _ Cislo Statistickej zakazky

Termin dodania

SPOLU:

Zamestnanec oprdvneny k podpisu poziadavky :
Meno, priezvisko, titul: Funkcia: Podpis:

Riaditel’ka O 7

Bankové spojenie: VSeobecna Gverova banka, a.s. ICO: 35914921 Zapisané v OR OS Bratislava
€. Gétu: 2214851459/0200 IC DPH: SK 2021920065 oddiel: Sa. vl. & 3496/B




«

ZSSK CARGO

Zeleznicna spoloCnost Cargo Slovakia, a. s.
Odbor komunikécie

Driefiova 24, 820 09 Bratislava

Tel.: 00421 2 2029 .......

Fax: 00421 2 4342 0389

E-mail ................... @zscargo.sk

www.zscargo.sk

PRILOHA 2b

Dodavatel:

4seasons s.r.o.
Dodavatel &.: 13005
Mlynarovi¢ova 9

851 02 Bratislava

ICO: 35969181

IC DPH: SK2022101532

ZAVAZNA POZIADAVKA - VIZUM

Détum Cislo ZPC Cislo poziadavky Cislo nikladového strediska Cislo zmluvy (ak je uzavretd)
Zamestnanec zodpovedny za obsah poziadavky:
Meno, priezvisko, titul: Telefon E- mail: Funkcia:

Pracovisko/Utvar (s adresou):

Miesto dodania sluzby:

ZSSK CARGO, Drieiiova 24, 820 09 Bratislava

Vizum pre krajinu Meno Ziadatel’a Cena Cena Cislo Statistickej zdkazky Termin
bez DPH s DPH dodania

Zamestnanec opravneny k podpisu poziadavky :

Meno, priezvisko, titul: Funkcia: Podpis:

Riaditel’ka O 7

Bankoveé spojenie: Vieobecna tverova banka, a.s. ICO: 35914921 Zapisané v OR OS Bratislava
€. Gétu: €. Getu: 2214851459/0200 IC DPH: SK 2021920065 oddiel: Sa. vi. &. 3496/B




